“l Saw Myself Through His Eyes /Me Vi Como El Me Ve"

For so long all | could see
Durante tanto tiempo todo lo que podia ver
Was the image mankind reflected back to me
Era la imagen de la humanidad que se reflejaba en mi
Nothing special, not pretty at all
Nada especial, sin belleza en lo mas minimo
Sometimes too short, at others too tall
En veces demasiado chaparra, en otras muy alta
I could not measure up to what | saw
No me podia yo comparar con lo que veia
No not a beauty-not at all
Yo no era ninguna belleza - de ninguna manera
Sometimes too fat, sometimes too thin
A veces muy gorda, en otras muy flaca
Not even content with the color of my skin

No me conformaba ni con el color de mi piel

But then | saw myself through His eyes
Pero fue entonces que me vi como El me ve
A beauty to behold, just the perfect size
Una belleza al contemplar, justamente al tamafio perfecto
Not a blemish or spot to mar me
Ninguna marca ni mancha que me dafara

He created me so perfectly



Me creé tan perfectamente
There’s nothing wrong with the way | am
No hay ningdn problema con la manera en que yo soy
I am valuable-a rare gem
Soy de gran valor - una jolla preciosa
A woman beautiful in His Sight
Una mujer hermosa en Sus 0jos
A woman special in her own right
Una mujer especial por si misma
His Creation-one to behold
Su creacion - algo que contemplar
Made from His perfect mold
Hecha con su molde perfecto
And here | stand proud to be
Y aqui me paro orgullosa de ser
The woman He formed in me
La mujer que El formé en mi

Yes | saw myself through His eyes

Si, me vi con sus 0jos

A beauty to behold, just the perfect size

Una belleza al contemplar, justamente al tamafio perfecto

Not a blemish or spot to mar me

Ninguna marca ni mancha que me dafara



For He created me so perfectly

Pues me ha creado tan perfectamente
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